
In 1826 stichte Nicolas Ruyssen de
cisterziënzerabdij Sainte-Marie-
du-Mont op de top van de
Catsberg. Al gauw stort de
gemeenschap van trappistenmon-
niken zich op de landbouw en op
de dierenteelt en instaleren ze ter
plaatse een brouwerij en een kaas-
makerij. Het huidige gebouw in
neogotische stijl onderging een
restauratie na de Eerste
Wereldoorlog. Ook vandaag leeft
er nog een gemeenschap van mon-
niken die na de gebedsdiensten
een heerlijke smeuïge kaas met
een volle smaak bereid die erg
bekend is in Frans-Vlaanderen,
maar ook ver daarbuiten!
Het enige deel van de abdij dat toe-
gankelijk is voor het publiek is de
eerste monnikenkapel, die nu een
parochiekerk geworden is en ook
wel «kapel van de passie» wordt
geheten. In deze kapel vindt er op
Goede Vrijdag een bedevaart plaats
die steeds veel bijval kent.

Informatie voor 
de wandelaar: 
Door de afstand en de

grote opeenvolgende 

hoogteverschillen is 

deze route vooral 

geschikt voor ervaren

wandelaars.

Via deze route ontdekt 

u nagenoeg alle facetten

van de Catsberg, het 

patrimonium en het

milieu. Kan het hele jaar

door worden gedaan. 

Bij regenweer draagt u

best waterdichte schoenen.

Wandelroute
Autour du Monastère:
12 km 

Duur: 3u of 4u

Vertrek: Godewaersvelde:
voor het onthaal van de
abdij

Gele bewegwijzering

IGN-kaart: 2403 West
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WANDELEN in het noorden van FRANKRIJK

Autour
du Monastère
Godewaersvelde, Méteren,
Berthen, Boeschèpe
(12 km – 3u of 4u)
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WANDELEN in het noorden van FRANKRIJK
Een kaas met een goddelijke
smaak
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Berthen: Feest van de wagenspannen op 15
augustus (+33)(0)3.28.42.51.00).
Boeschèpe: Feest op de wijze van weleer in
augustus (+33)(0)3.28.42.51.25).
Cassel: Wintercarnaval zondag voor vastena-
vond, zomercarnaval op Paasmaandag,  «Cassel
cornemuses» (doedelzakfestival) in juni, feest
van de  «Casteel Meulen» op 14 juli, antiekbeurs
in september (+33)(0)3.28.40.52.55).
Godewaersvelde: Feest van het varken
in augustus (+33)(0)3.28.42.50.06), Sint-
Hubertusfeest in oktober (+33)(0)3.28.
43.81.00).
Hazebrouck: Carnaval halverwege de vas-
tentijd, Frans-Vlaams kampioenschap luchtballon-
varen in mei, Feest van de vrienden van Tis’je en
Tas’je in juli (+33)(0)3.28.43.44.45), «Ville
ouverte» festival van straatartiesten in september
(+33)(0)3.28.49.51.30).
Saint-Jans-Cappel: Sint-Jansfeest in
juni (+33)(0)3.28.50.38.50), oogstfeest in
augustus (+33)(0)3.28.41.25.29).
Sainte-Marie-Cappel: Internationaal
festival van het ambachtelijke bier in september
(+33)(0)3.28.40.52.55).
Steenvoorde: Mei Feest, landbouwfeest 
in mei, hoppefeest in oktober (+33)
(03).28.49.77.77).
«RDV Nature et Patrimoine»:
Ontdek de fauna, flora en het patrimonium van
het departement aan de hand van gratis uitstap-
pen o.l.v. een gids van het «Conseil Général du
Nord» (vraag de brochure aan op het nummer
(+33)(0)3.20.57.59.59). 
Retabels van Frans-Vlaanderen:
De Frans-Vlaamse kerken herbergen buitenge-
woon mooie retabels, na afspraak te bezoeken
o.l.v. een gids (+33)(0)3.28.68.69.78). 

Inlichtingen
«Office de Tourisme» van het Frans-
Vlaamse Heuvelland - Bailleul:
(+33)(0)3.28.43.81.00.
«Office de Tourisme» van Cassel:
(+33)(0)3.28.40.52.55.
Gemeentehuis van Hazebrouck -
Toeristische dienst: (+33)(0)3.28.43.44.45.

Alle vermelde praktische inlichtingen bevinden
zich in een straal van 10 km rond de route.

Activiteiten en bezienswaardigheden
Bailleul: Museum Benoît de Puydt
(+33)(0)3.28.49.12.70), kantwerkmuseum
(+33)(0)3.28.41.25.72/(+33)(0)3.28.43.
81.00), bezoek aan de tuinen van het fytosociolo-
gisch centrum tijdens het toeristische seizoen
(+33)(0)3.28.43.81.00), bezoek aan de brouwe-
rijhoeve Beck (+33)(0)3.28.49.03.90), themage-
richt bezoek o.l.v. een gids (+33)(0)3.28.
43.81.00).
Boeschèpe: Bezoek aan de Ondankmeulen
(+33)(0)3.28.42.50.24), tochten in een
wagenspan (+33)(0)3.28.42.51.00).
Cassel: Bezoek aan de Casteel Meulen, the-
magericht stadsbezoek o.l.v. een gids in het toe-
ristische seizoen (+33)(0)3.28.40.52.55). 
Godewaersvelde: Abdij van de
Catsberg (boetiek met streekproducten)
(+33)(0)3.28.43.83.60), Musuem van het
grensoverschrijdende leven (Musée de la vie
Frontalière)(+33(0)3.20.42.08.52).
Hazebrouck: Gemeentelijk museum in het
voormalig Augustijnenklooster (+33)(0)3.28.
43.44.46), Museum/Huis van de Eerwaarde Lemire
(+33)(0)3.28.41.84.67), luchtballonclub «Club
Montgolfière Passion» (+33)(0)3.28.41.65.59).
Saint-Jans-Cappel: Frans-Vlaanderen
op de rug van een ezel, het hele jaar door na
afspraak (+33)(0)3.28.48.78.48), Museum
Marguerite Yourcenar in het toeristische seizoen
(+33)(0)3.28.42.20.20), «Parc Départemental 
du Mont Noir» (+33)(0)3.28.42.55.02), paarden-
tochten of tochten te koets (+33)(0)3.
28.49.00.10).
Steenvoorde: Bezoek aan de
Drievenmeulen en Noordmeulen op afspraak
(+33)(0)3.28.42.97.98), Huis van de Robotten
«les Gigottos Automates» (+33)(0)6.74.
30.43.08).
Terdeghem: Bezoek aan de Romemolen
op afspraak (+33)(0)3.28.43.45.81), bezoek
aan de Steenmeulen en aan het Frans-Vlaams
plattelandsmuseum, op afspraak (+33)(0)3.28.
48.16.10).

Jaarlijkse evenementen  
Bailleul: Carnaval in het weekend van 
vastenavond, feest van de vogelschrik in juli
(+33)(0)3.28.43.81.00).
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Geen vlak 
bestaan
Deze streek telt maar liefst vijf fie-
res bergen: de Casselberg, de
Zwarteberg, de Recollettenberg, de
Catsberg, de Boeschepeberg… en
ze hebben namen die klinken als
verzetstrijders temidden van het
vlakke land. Al sinds het tertiaire
tijdperk zijn ze erin geslaagd om
zich tegen de erosie te beschermen
dankzij hun beschermende laag
ijzerhoudend zandsteen.
De Catsberg of «Mont des Cats» is
afgeleid van de naam Katts, een
Germaans volk dat in  deze regio
woonde in de 5e eeuw: vandaag
woont er een gemeenschap trap-
pistenmonniken op de Catsberg.
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Bijkomende inlichtingen
Comité Départemental du Tourisme
6, rue Gauthier de Châtillon - BP 1232 - 59013 LILLE Cedex - FRANKRIJK -
(+33)(0)3.20.57.59.59. Voor meer toeristische informatie surft u naar 
de website van het CDT: www.cdt-nord.fr waar u deze wandelfiche
ook kan raadplegen of gratis kan downloaden.

Er was
eens…

het
Heuvelland…

Er was
eens…

het
Heuvelland…

Er was
eens…

het
Heuvelland…

Er was
eens…

het
Heuvelland…



A B C D E F G

1

2

3

4

5

6

7

• Verlaat de afgebakende paden niet en respecteer het werk van de beheerders 
van de terreinen, van de landbouwers en van de boswachters.

• Bescherm de fauna, de flora en het milieu: laat geen afval slingeren!
• Respecteer de bewegwijzering en de infrastructuur langsheen het traject.
• Indien er routes worden gewijzigd (verbeteringen, omleidingen als gevolg van 

werken, …) volg dan de nieuwe bewegwijzering die dan niet zal overeenstemmen
met de beschrijving.

• Om een fout te signaleren (bewegwijzering, moeilijkheid, afwijking) of een 
verbetering voor te stellen (route of fiche): neem contact op met de « Conseil 
général du nord, Direction du Sport, du Tourisme et des Espaces Naturels ».
Hôtel du Département – F-59047 LILLE CEDEX – FRANKRIJK
(+33)(0)3.20.63.53.89 - pdipr@cg59.frSchaal:

Vervolg route

Verkeerde 
richting

Verandering 
van richting
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Extracten uit de IGN-kaart 2403 West – Overeenkomst n° 7006/IGN – Copyright 2003

Autour du Monastère
(12 km – 3u of 4u)

Vertrek: Godewaersvelde: voor het onthaal van de abdij

Deze route kwam tot stand in samenwerking met het  «Office de Tourisme» 
van het Frans-Vlaamse heuvelland , de abdij van Ste Marie-du-Mont 

en het «Comité Départemental de la Randonnée Pédestre».

Met de rug naar het gebouw over-
schouwt u het Vlaamse Heuvelland in de
richting van België. Ga in het Ermitage-
bos (eigendom van de abdij). Loop voorbij
de kapel van de passie die ook wel Koorse
Kapelle wordt geheten (1857). Elke jaar
op Goede Vrijdag komen hier tal van
bedevaarders bidden om bescherming
tegen koorts: De stukjes koord die omheen
het rasterwerk werden geknoopt staan
voor de zieken die fysiek niet aanwezig
kunnen zijn en waarvoor er moet worden
gebeden. Ga dan naar de televisiezend-
mast.

Daal niet af in de «ruelle du
Cimetière» maar volg deze links voor u de
weg rechts naar beneden neemt. Loop in
deze weg 70 meter naar omhoog en volg
links de «chemin de la Confiscation» –
panorama. Aan de kruising gaat u links
naar beneden, u steekt het terrein voor
modelvliegtuigjes over en neemt de weg
die omhoog loopt.

Ga links naar boven en volg rechts
de «rue de Godewaersvelde». Aan de
kapel neemt u het pad links gedurende
750 meter. Aan het einde gaat u links
omhoog langs de grote weg.

Volg de grote weg rechts. Aan het
kruispunt  gaat u rechts in de richting van
Boeschèpe. Sla dan rechtsaf in de weg en
ga links omhoog op de grote weg tot u
aan de top van de Boeschepeberg bent –
129 meter, panoramisch uitzicht.
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1 Maak een zigzagbeweging rechts-
links en daal af via de holle weg: let op het
rode zand op de grond, in de haag staan
er ook hulststruiken. Aan het einde van de
weg neemt u links en dan volgt u rechtdoor
– uitzicht op het klooster.

Aan de kapel neemt u de grote weg
naar links en dan de tweede grote weg
naar links (loopt omhoog). Aan het vol-
gende kruispunt, neemt u de tegenoverlig-
gende weg die naar boven loopt.

Ter hoogte van n° 178, neemt u
links de «chemin du Bois de la Source» die
aan de «Col de Berthen» uitkomt –
109 meter. Let op het water dat in de
grond sijpelt. De bergen zijn ware water-
kastelen – het water dat onder de harde en
ondoordringbare rotsen zit komt hier en
daar als bronnetjes tevoorschijn.

Wandel rechts naar boven. Aan het
kruispunt, gaat u naar benden via de
omheiningsmuur en dan draait u rechts in
het bos; sla linksaf ter hoogte van de split-
sing. Onderaan neemt u de grote weg
links en vervolgens komt u langs de 
herberg – volg de bewegwijzering.

Steek de grote weg over en ga naar
boven aan de overzijde en wandel dan
naar beneden langs de grote weg rechts.

Volg links in de «chemin de la
Boulangerie». Voorbij n° 238, neemt u de
weg rechts die tussen de hagen afdaalt.
Onderaan, aan de grote weg, gaat u links
– voorzichtig – en dan vervolgt u via de
«chemin du Rossignol». Voorbij de kapel
volgt u 80 meter naar links.

Sla linksaf en ga naar boven via het
nauwe afgebakende pad tot aan een grote
weg. Aan de overzijde loopt u langs de
abdijmuur en dan komt u opnieuw aan het
onthaal.
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Volg de gids!
Langs het traject van de route werden 
er pijltjes, paaltjes en afbakeningsborden
of geverfde merktekens aangebracht.

Autour
du Monastère
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